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DELIVERY NOTE : 82807357 DATE : 19.07.2019 11:36:40 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR +SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR Mww.m”.. ewMZmMHHMMHQZm Via dei Ciclamini 4 .
Comptabilité Valeo Embrayages ervice Logilstique
NOﬂMm de Montreuil v Boite post. CS 70926 M““MM MODUGNO M
62630 ETAPLES SUR MER 80003 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR~FRANCE ATTENTION TO :
4800351335
Vendor Code : 91019349 Your contact : mrﬁwoﬂ%mb WNQN*‘ Expedition on : 19.07.2019 at 11:36:38
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 23.07.201%9 at 11:36:39
Term of payment : 60 days due net &wAﬁ.ﬁ W‘J r Order reason :
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer PO, Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country _,\>Em0 Material Number H_Smmm_:._m Expiration date unit Nr
Clutch Support + Balls DWC 300 2510160100 mL PCE _H_m?mmomoo 1 120 113171514
550003873002
FR-IT 10211083 THA~G00885 10 113169568 12
113169569 12
KUEMME+NAGEL s, 2
ACCEITAZIONE MERCE 113163571 12
113169572 12
Quantita dichiar _EHNA_‘Q 113169573 12
Quantits effettiva: 113169574 12
el 2
Confprmita alie gchede d'imballo: n@ E 113169576 12
Data contrallo! NQ?A\TV« m 113169577 12
Firma WN TBA-501629 10
PCE m_mw:mmomoo 1 120 113171515
TEA-500885 10 113170014 12
113170015 12
113170016 12
CARRIER TRANSIT LOCATION
vehicle Nr : Total groas weight : 300,04 RGM
Trailer Nr 1 111 Total net weight : 300,00 EGM

Tranaport ID
Transport MMode

Incotexms

+ Truck

+ FCA amiens

Total no. of handling units: 2

Total no. of hoxes : 20

Total volume H 0.26 DMQ

Valeo

The ownership of the products remains with

until the total price has been paid by the

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP

Received in good shape without damage due to transpert
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DELIVERY NOTE : 82807357
VALEO EMBRAYAGES

VENDOR

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

SUPPLIER

VALEC TRANSMISSIONS
Service Logistique
Boite post. {5 70926
80009 RMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE : 19.07.2019 11:36:40

ITALY

Unloading point
ATTENTICON TO

REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER

Magna PT S.p.hA.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNC

14249

Vendor Code : 910193489 Your contact Expedition en : 19.07.2019 at 11:36:38
Shipping instruction Telephone H Delivered on : 23.07.2019 at 11:36:3%
Order reason
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging UnitNr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Urit Type Lot Nr * | packaging External call Nr
Origin - Destination Couniry VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
113170017 1z
113170018 12
113170019 12
113170020 12
: 113170021 12
113170022 12
113170023 12
TEA-501629 10
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4™ gxemplaire destiné ov destinataire fingl*

4* Copy for the finol consignee

19904741893

Dite et hene e - Arvl it and ine- Aekonfset g s 27 ol 25 "€

¥ b
Date et heure de départ - Departure Date and Time - Abfahrtszeit und Batum: A ?0 T g/ e <

Date et hewss darrivée - Arrival Date and Time at Defivery - Ankunftezeit und Da\{m :
Date et heure de départ - Departure Date and Time at Delivery - Abfakrtszeit und Datum:.

ty the competence of the commerciat court from which the head affice o

de Dindemnité priw_e par le cantrat type. Toutes

§§ 8§85 4 KomefirdinEmpfinger *
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Transport: PrixfChargef Prels
1 2, 3.

Gebilhren

Frals Accesoires [ Additional Fees/Zustziiche

1. 2. 3. &4
Droits de douane f Custom Duties/ Zollgebdhren
Autres Fais/Other Charges/Sonstige Gebihren

Non

DNn

Nein

3
£
i
F
| Advesse de pise en charge de b marchandise - ick Up Aderes - Abholadresse - Adresse - Address - Zustelladresse +
§522 = ll e e I . . =
3 ,‘gﬁ Aot e oo s SAearCicles W& LCe Ceclapicrie &
e a2 = e e 7
L TS T g € D26 LI (T2
3 - 7
EE3 .§ %g & Réserves éventuelies - Reservations and observations - Bemferkungen: —"EXQE“QFHGN‘VMEG‘F A Récerves éventuelles - Reservations and utgega@ Eﬂﬁﬂﬁnﬂiﬂ 4"‘_'3__{;._’;},2 ; 1.
LEREEESE BI AVAR LA i oo P 4 G
ZEafEsl venueRoger Doy - e G 6 hodbgHo-{BA}—
E%§§§§§ NOM DI SIGHATAIRE - HAME OF THE SENDER - NAME OES UNTERZEOHNBO 0. 09..A £ EET DUMOUNR, o1 o) onrmaie- o 0F T R ST e -»'j\
TretEii® , "
§§ 22 BIE| SIGNATURE DE LEXPEDITEUR: Valeo ! - SIGNATURE: ¢
, "% SIGNATURE OF THE SENDER: 2 19 JUIL. 2019 UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS : B/ J3 20 /v\é
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS: P N -
Quantité/ | Conditionnemen Volume Peids! | Deseription/Beschrelbung | | Prix du Transport International / Maﬁ}?qE—Ennﬂﬂgfrﬁ%ﬁﬂ%?‘"“i@@v?fah ’&‘l‘i
U | | i | ol | Tel : 03.22.67. AT et mik

Yes: UNn®..g+, AT
v nen om g alitd e quantita
tlasse, Class, Klasse ...
Groupe Emballage, Packaging Group, Transportverpackung . ..
Transport sous temp. dirigée/Temp, contralled transport/
Temperaturgefihirte Transporte

Oui: Température:. .,
Yes: Temperature:...

Ja:

Temperatur:...
Doe., Annexes/Annexed Do fbeigeflaten Haterlagen...

o

. - o
d fcf }7L-.>b

LETTRE DE VOITURE

Document Unique de Transport

oy

\ 4" ~ PR 'é - i
L oy ESH
1* Transporteur / 1st Succesive Carrier 1. Transparteur Trail;ﬁ:rr:ei%ﬁmrs%;‘;ag 2" Transporteur f 2nd Succesive Carrier / 2. Transporteur Tm‘:‘;ﬁ;:::;iﬁ‘;ﬂﬁ;ag
T—g 2% 30
u P AJWHEREWO _ AJWHERE/WO
g Flash Code: A Flash Code:
§ [reee Dy 2500/ ] Ro IneC
£ Raison Sociale/ | batefpatum: Raison Sociale/ DatefDatum:
Name [Firma: Aggf@ ﬂ&mw} m’%‘é"&’é‘“ - f N Name | Firmae &'Arivé du 2'Transp.
gW"ki Pﬂwe _L\alkn Camitr .ff..j... TRA Arrival of 2nd Carrier o) enlaes
Adresse-Tel/ Tgmasz 21.302 Kakulewnl OAnkimfu.Transpnrt: r QOnGO Adresse-Telf NS J P G SRL-D || ankunfrz Trnsporteer JO0hO0
Tel s R 95‘, i el [ StnJean Barl, Nr. 7A. BL 7A_Sc. A.EL 3.Ap. 78 .
B e e O e e [
5 Siren/Registrati . Arrival of 25t Carrier o f«.. | SirenfRegistrhtion nu Aurivat of 3rd Carder +--f.. ).,
B | e e DT | Hrgne o 289 JPG | I it

=B
282
gos it
24 £
§of i%
2= 2w
%E‘ zE
g5 z 8
45 EF
2% as |
SSE 1% . . Datej/Datum: &) ., . DatefDatum:
§83 TE | Réscrves/Observations/ A A Q2| s zfrmip,“ " Réserves/Observationsf deDegart da3rance,
EEE 9= | Bemerkungen: Deparureof2ad Caier ¥ 3. 24P, Bemerkungen: Departure af 3nd Cartier oo ofesf s
] i -E.% Abfehrt 3. Tanspnenr  [IE1R 0] abfahet 4 Tanspertewr  [JJREIC]
28c ELd| signaturefunterschrift: -, - ovservationst | GF £ | Signature/Unterschrift: ' Observations/
gg b§'§'§ ﬁ-,;/?”/‘/‘;f Bemerkungen: Ze 20 Q Bemerkungen:

£
BE: £5 . =
§§ s .g; EE 3" Transporteur / 3rd Succesive Carrier f 3. Transporteur Tmi:g}::;ﬂ:fg:;%ﬁ;ag 4° Transporteur / 4th Succesive Carrier [ 4. Transporteur Prdcisions
E §§ E -g 2 3—at . Comglemcﬁa]res
=ER EBEZ EREMWO oo emar
‘._',Eé .g g E Flash Code: APWHERE]W Flash Code: Bemerkunhgen
ETE B33
SeE F g“_é Raison Sociale/ Date/Datum: Raison Socialef
S8 YEE| Name/Firma: d'Arivé du 3Transp, Name [Firma;
& En sEE| . Arrival of 3rd Carrier wesd ooelsas
g %‘E E % E Adresse-Telf Ankunft 3. Fransporteur FJTTh ) Adresse-Tel/
B2E ui8'gl AdressTel: Date/Datum: Adress-Tel:
g § Pafiz & Arat du 4*Transp.
5 § £2 €35 SirenfRegistration number/ Arrival of 4th Cartier ++-f.5.f.r. | SirenfRegistration number/
FEcE8 48] Amtliches Kennzeichen: Ankunft . Tansgortewr OTTRO0Y Amtliches Kennzeichen:
2 BE
= ;g £5zs . Date/Datum: i .
g '§28E ] | Réserves/Observations/ de Depart du #”Transp. Lol geserv;smbservatlons[
£ &8 g5 | Bemerkungen: Depastureof dth Camier «»-ferefeen emerkungen:
s28E22% g MhtaTansportenr (0000 9

SignaturefUnterschrift: Observationsf SignaturefUnterschrift:
Bemerkungen:

(omR)

O INTERNATIONAL

1"ex. destiné & FLASH (& cetouzner par [e dernfer transporteur) = 2™~ex. destiné au demies transporteur - 3= ex, destind au 1% trang|
1% copy for FLASH (to be returned by the final carier) - 2 copy for the last carrier - 37 copy for the 1 carrier - 4* copy for
1. Kopie firfiash {vom letzten Tranporteur einzuschicken) - 2, Kopie fir den letzten Transporteur - 3. Kopie fiir den ersten Transporteur - 4, Kopie fiir den Empfinger - 5. Kopie filr den Versender

ﬂur{cur - 4™ex, desting au destinataire final - 5™ ex, desting au remettant lors de l'enlévement
e final consignee - 5* for the sender at collection time




